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diarios de mayor circulación del Territorio Histórico. Además se
procederá a su exposición pública por un plazo de 15 días para
que los interesados formulen las reclamaciones oportunas. La
exposición publica se llevará a cabo en las Oficinas del Ayun-
tamiento de Amurrio, tal y como establecen el artículo 11 apar-
tado 5º de la Norma Foral 42/89, de 19 de julio, reguladora del
Impuesto sobre Bienes Inmuebles y su posterior desarrollo
reglamentario Decreto Foral número 1080/1992, del Consejo de
Diputados de 15 de diciembre, en los artículos 7, 8 y 9.

gehien saltzen diren egunkarietan argitaratuko da. Eta, gainera,
jendaurrean azalduko da hamabost egunez interesdunek egoki
iritzitako erreklamazioak aurkez ditzaten. Erabakia Amurrioko
udal bulegoetan iragarriko da jendaurrean, horrela agintzen bai-
tu Ondasun Higiezinen gaineko Zerga arautzen duen Foru
Arauak -uztailaren 19ko 42/89 Foru Araua-, 11. artikuluan, 5. ata-
lean, eta Foru Arau hori garatzen duen Diputatu Kontseiluaren
Foru Dekretuak, -abenduaren 15eko 1080/1992 Foru Dekretua-,
7, 8 eta 9. artikuluetan.

Vitoria-Gasteiz, a 31 de diciembre de 1999.— El Diputado
General, RAMON RABANERA RIVACOBA.— El Diputado Foral
titular del Departamento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos,
JUAN ANTONIO ZARATE PEREZ DE ARRILUCEA.

Vitoria/Gasteiz, 1999ko abenduaren 31a.— Diputatu Nagu-
sia, RAMON RABANERA RIVACOBA.— Ogasun, Finantza eta
Aurrekontu Saileko Foru Diputatua, JUAN ANTONIO ZARATE
PEREZ DE ARRILUCEA.

4
ACUERDO del Consejo de Diputados número 1119/1999, de

31 de diciembre, relativo a la aprobación de la modificación
parcial de la Delimitación de Suelo urbano sujeto al
Impuesto sobre Bienes Inmuebles correspondiente al tér-
mino municipal de Iruña de Oca.

4
1119/1999 zenbakiko ERABAKIA, abenduaren 313ko Diputatu

Kontseiluarena. Honen bidez, Iruña Okako udalerriari dago-
kion Ondasun Higiezinen gaineko zergapeko hirilurraren
mugaketa partzialki aldatzea onartzen da.

Por Orden Foral número 1283/1999, de 8 de noviembre, se
aprobó con carácter provisional, la modificación parcial de la
Delimitación de Suelo urbano sujeto al Impuesto sobre Bienes
Inmuebles, realizada para el término municipal de Iruña de Oca.

Azaroaren 8ko 1283/1999 zenbakiko Foru Agindu bidez, Iru-
ña Okako udalerrian burututako Ondasun Higiezinen gaineko
Zergapean dagoen hirilurraren mugaketa aldi baterako partzial-
ki aldatzea onartu zen.

En el artículo 4º de la parte dispositiva de la referida norma-
tiva legal, se ordenaba su comunicación al Ayuntamiento de Iru-
ña de Oca, disposición que se realizó con fecha 9 de noviembre
de 1999, siendo recepcionada por el Ayuntamiento de Iruña de
Oca con fecha 11 de noviembre de 1999.

Aipatutako legezko arau horretan, 4. artikuluan, hain zuzen,
Iruña Okako Udalari jakinarazteko agindua ematen zen. Agindu
hori 1999ko azaroaren 9an bete zen, eta Iruña Okako Udalak,
berriz, 1999ko azaroaren 11n jaso zuen.

La Norma Foral 42/89, de 19 de julio, reguladora del Impues-
to sobre Bienes Inmuebles, dispone en su artículo 11 apartado
4º, el plazo de audiencia al Ayuntamiento respectivo, cifrándolo
en quince días, para que informe lo que estime oportuno.

Ondasun Higizienen gaineko Zerga arautzen duen uztaila-
ren 19ko 42/89 Foru Arauak, 11. artikuluan, 4. atalean, honako
hau xedatzen du, Udalari audientzia, eta horretarako hamabost
eguneko epea emango zaiola egoki iritzitakoa adieraz dezan.

Habiendo transcurrido el plazo de quince días desde la noti-
ficación, tal y como se especifica en el artículo 5º de la referen-
ciada Orden Foral, el Ayuntamiento de Iruña de Oca no ha mani-
festado disconformidad alguna con la resolución adoptada.

Jakinarazi zen egunetik igaro dira, dagoeneko, hamabost
egun, eta aipatutako Foru Arauaren 5. artikuluan jasotakoari
jarraituz, Iruña Okako Udalak ez du inolako eragozpenik jarri
onartutako erabakiaren aurka.

En su virtud, a propuesta del Diputado Foral Titular del
Departamento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos, previa
deliberación del Consejo de Diputados, en sesión celebrada por
el mismo, en el día de hoy,

Horregatik, Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko Foru
Diputatuak hala proposatuta, eta, aldez aurretik, gaurko egunez
egin den bilkuran Diputatu Kontseiluak eztabaidatu ondoren,

ACUERDO:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar la modificación parcial de la
Delimitación de Suelo urbano sujeto al Impuesto sobre Bienes
Inmuebles, realizada para el término municipal de Iruña de Oca,
realizada de conformidad con la revisión efectuada a las Normas
Subsidiarias de Planeamiento, consistente en una nueva zoni-
ficación urbanística en las distintas Entidades de Población, y a
la ampliación de suelo urbano y apto para urbanizar, así como
a la aprobación del Texto Refundido de las mismas, aprobado
por Orden Foral número 158/1999, de 23 de marzo.

ERABAKI DUT:

LEHEN ARTIKULUA.- Iruña Okako Udalerriko lurretan Onda-
sun Higiezinen gaineko Zergapeko hirilur-mugaketaren aldaketa
partziala onartzea. Aldaketa hori gauzatzeko Plangintzari buruz-
ko Arau Subsidiarioak aldatu behar izan dira. Hona hemen onar-
tu diren aldaketak: Hiriguneko hainbat Entitatetan urbanizazio
eremu berriak eraikitzea, urbanizatzeko lursail gehiago izenda-
tzea, eta marxoaren 23ko 158/1999 zenbakiko Foru Aginduaren
bidez onartutako Testu Berritua onartzea.

ARTICULO SEGUNDO.- Aprobar la inclusión en la Ponencia
de Valoración de Suelo y Construcción existente en el término
municipal de Iruña de Oca de una Zona Fiscal nueva, denomi-
nada Zona 19, que recoge las parcelas donde se ubican las edi-
ficaciones de las empresas UEE Cartuchería y EXPAL en Ollá-
varre, con un valor unitario de parcela de 100 pts/m2, más próxi-
mo al valor agrícola que al urbano, pero considerando que dicho
suelo contiene unas edificaciones y ha sido clasificado como
Suelo Urbano.

BIGARREN ARTIKULUA.- Iruña Okako Udalerriak duen Erai-
kuntzaren eta Lurzoruaren Balioaren Ponentziaren baitan eremu
fiskal berri bat sartzea. Eremu hori 19 eremua deituko da, eta ere-
mu horretan daude orain Ollavarreko UEE kartutxu lantegia eta
EXPAL enpresa. Lursail bakoitzak 100 pezeta/m2 balio du, eta,
beraz, prezio hori gertuago dago landalurren preziotik hirilurra-
ren preziotik baino, baina lursail horretan hiri eraikinak daude-
nez hirilur izaera eman zaio.

ARTICULO TERCERO.- No obstante lo anterior, hay que
tener en cuenta lo establecido por el artículo 2º apartado b) pun-
tos 1, 2 y 3 de la Norma Foral 42/89 de 19 de julio del Impuesto
sobre Bienes Inmuebles, para el tratamiento de los suelos ocu-
pados por construcciones de naturaleza urbana, situados fuera
de los núcleos de población.

HIRUGARREN ARTIKULUA.- Orain arte esandakoa ahaztu
gabe, dena den, kontuan hartu behar da Ondasun Higiezinen
gaineko Zergaren Foru Arauak -uztailaren 19ko 42/89 Foru
Araua- 2. artikuluan, b) atalean, herritik kanpo dauden hirilur
izaera duten eraikinek okupatzen dituzten lursailek izango duten
izaerari buruz esaten duena.

ARTICULO CUARTO.- El presente Acuerdo será publicado
en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava y en los
diarios de mayor circulación del Territorio Histórico. Además se
procederá a su exposición publica por un plazo de 15 días para
que los interesados formulen las reclamaciones oportunas. La
exposición pública se llevará a cabo en las Oficinas del Ayun-
tamiento de Iruña de Oca, tal y como establecen el artículo 11

LAUGARREN ARTIKULUA.- Erabaki hau Araba Lurralde His-
torikoaren ALDIZKARI OFIZIALean eta Lurralde Historikoan
gehien saltzen diren egunkarietan argitaratuko da. Eta, gainera,
jendaurrean azalduko da hamabost egunez interesdunek egoki
iritzitako erreklamazioak aurkez ditzaten. Erabakia Iruña Okako
Udal bulegoetan iragarriko da jendaurrean, horrela agintzen bai-
tu Ondasun Higiezinen gaineko Zerga arautzen duen Foru
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apartado 5º de la Norma Foral 42/89, de 19 de julio, reguladora
del Impuesto sobre Bienes Inmuebles y su posterior desarrollo
reglamentario Decreto Foral número 1080/1992, del Consejo de
Diputados de 15 de diciembre, en los artículos 7, 8 y 9.

Arauak -uztailaren 19ko 42/89 Foru Araua-, 11. artikuluan, 5. ata-
lean, eta Foru Arau hori garatzen duen Diputatu Kontseiluaren
Foru Dekretuak -abenduaren 15eko 1080/1992 Foru Dekretua-, 7,
8 eta 9. artikuluetan.

Vitoria-Gasteiz, a 31 de diciembre de 1999.— El Diputado
General, RAMON RABANERA RIVACOBA.— El Diputado Foral
titular del Departamento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos,
JUAN ANTONIO ZARATE PEREZ DE ARRILUCEA.

Vitoria/Gasteiz, 1999ko abenduaren 31a.— Diputatu Nagu-
sia, RAMON RABANERA RIVACOBA.— Ogasun, Finantza eta
Aurrekontu Saileko Foru Diputatua, JUAN ANTONIO ZARATE
PEREZ DE ARRILUCEA.

ANUNCIOS IRAGARPENAK

DEPARTAMENTO DE OBRAS PUBLICAS Y URBANISMO

8.689
Anuncio

Orden Foral número 320 de 3 de diciembre de 1999, en rela-
ción con el expediente de solicitud de construcción de una
vivienda unifamiliar promovido por do Gerardo Aldama Vallés,
en el barrio de Larrazabal del municipio de Llodio.

En el día de la fecha el Departamento de Obras Públicas y
Urbanismo, ha dictado la Orden Foral cuya parte dispositiva a
continuación se publica:

HERRILAN ETA HIRIGINTZA SAILA

8.689
Iragarpena

320 zenbakiko Foru Agindua, 1999ko abenduaren 3koa.
Honen bidez, Gerardo Aldama Vallés jaunak Laudioko Larraza-
bal auzoan familiabakarreko etxebizitza bat eraikitzeko eskabi-
de-espedientea aurkeztu du.

Datan adierazitako egunez, Herrilan eta Hirigintza Sailak
Foru Agindu hau eman du. Hona hemen, argitaratu den Foru
Aginduaren edukia:

”Primero.- Otorgar la autorización prevista en el artículo
85-2º del Texto Refundido de la Ley sobre el Régimen del Suelo
y Ordenación Urbana de 1976 para la construcción de un edificio
destinado a vivienda unifamiliar en el barrio de Larrazabal,
municipio de Llodio, en terreno clasificado como Suelo No
Urbanizable, promovido por don Gerardo Aldama Vallés.

”Lehena.- Gerardo Aldama Vallés jaunak Laudioko Larraza-
bal auzoan, urbanizagarriak ez diren lurretan, familiabakarreko
etxebizitza bat eraikitzeko egindako eskabide-espedienteari bai-
mena eman zaio, horrela aurreikusten baita 1976ko Lurzoruaren
eta Hirigintzaren Erregimenari buruzko Legearen Testu Batera-
tuaren 85-2. artikuluan.

Segundo.- La presente autorización no exime de la obliga-
ción de obtener la preceptiva licencia municipal con carácter
previo a la ejecución del proyecto, ni prejuzga el contenido del
acuerdo municipal correspondiente.”

Bigarrena.- Baimena emanagatik, interesatuak, aldez aurre-
tik, dagokion udal lizentzia eskuratu behar du proiektua gauzatu
baino lehen, eta baimenak ez du, bestalde, udal erabakiaren
edukia aldez aurretik baldintzatzen.”

Contra la presente Resolución podrá ser interpuesto recur-
so potestativo de reposición ante el mismo Organo que ha dic-
tado la resolución, en el plazo de un mes a contar desde el día
siguiente al de la publicación, o ser impugnada directamente
ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal
Superior de Justicia del País Vasco, en el plazo de dos meses
a contar desde el día siguiente al de la publicación, de confor-
midad con lo dispuesto en los artículos 116 y 117 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común, modificada por Ley 4/1999, de 13 de enero, asi como en
el artículo 46.1 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de
la Jurisdicción Contencioso-Administrativa. Todo ello, sin per-
juicio de que pueda ejercitar cualquier otro recurso que estime
procedente.

Ebazpen honen aurka aukerako birjarpen errekurtsoa ezar
daiteke ebazpena eman duen Organoaren aurrean, hilabete
batez, argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera kontatzen hasita,
edo Euskal Herriko Auzitegi Nagusiaren Administrazioarekiko
Auzitegiaren Salaren aurrean ebazpenaren aurka jo, bi hilabete-
ko epean, argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera kontatzen
hasita, horrela agintzen baitu urtarrilaren 13ko 4/1999 Legeak
aldatu zuen azaroaren 26ko Herri Administrazioen Lege Jaurbi-
dearen eta Guztiontzako Administrazio Jardunbidearen Legeak,
116 eta 117. artikuluetan, eta Administrazioarekiko Auzitegiko
Jurisdikzioa arautzen duen Legeak -uztailaren 13ko 29/1998
Legea-, 46.1 artikuluan. Aipatutako errekurtsoez gain, egoki iri-
tzitako beste edozein errekurtso ere ezar daiteke.

Lo que se publica para general conocimiento. Hori guztia argitaratzen da jende orok jakin dezan.
El Diputado Foral titular del Departamento de Obras Públi-

cas y Urbanismo, ANTONIO AGUILAR MEDIAVILLA.
Herrilan eta Hirigintza Saileko Foru Diputatua, ANTONIO

AGUILAR MEDIAVILLA.

DEPARTAMENTO DE OBRAS PUBLICAS Y URBANISMO

8.690
Anuncio

Orden Foral número 321 de 3 de diciembre de 1999, en rela-
ción con la instalación de una estación base para telefonía móvil
en Salinas de Añana, municipio de Añana.

En el día de la fecha el Departamento de Obras Públicas y
Urbanismo, ha dictado la Orden Foral cuya parte dispositiva a
continuación se publica:

HERRILAN ETA HIRIGINTZA SAILA

8.690
Iragarpena

321 zenbakiko Foru Agindua, 1999ko abenduaren 3koa. Ira-
garpen honek Añana udalerriko Gesaltza-Añanan telefono
mugikorraren estazio-basea jartzeari buruz dihardu.

Datan adierazitako egunez, Herrilan eta Hirigintza Sailak
Foru Agindu hau eman du. Hona hemen, argitaratu den Foru
Aginduaren edukia:

”Primero.- Aprobar previamente el expediente sobre auto-
rización de instalación de una estación base para telefonía móvil
en Salinas de Añana, municipio de Añana, en terreno clasificado
como Suelo No Urbanizable y calificado como ”zona forestal y
a restaurar sobre sustrato frágil”, promovido por Retevisión
Móvil, S.A.

”Lehena.- Retevisión Móvil, S.A. enpresak telefono mugi-
korraren estazio-basea jartzeko egin duen eskabide-espedien-
teari hasierako baimena emango zaio. Estazio-basea Añanako
Gesaltza-Añanako Ez Urbanizagarri izaera duten lurretan jarriko
da, hain zuzen, ”baso eta substratu biguna berreskuratzeko ere-
mua” bezala kalifikaturiko lurretan.

Segundo.- Iniciar un periodo de exposición pública de quin-
ce días a partir de la publicación de la presente Orden Foral en
el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava, periodo
durante el cual podrán presentarse cuantas alegaciones se esti-
men oportunas, pudiendo examinarse el expediente en el Ser-
vicio de Urbanismo.”

Bigarrena.- Espedientea jendaurrean azalduko da hamabost
egunez, Foru Agindu hau Araba Lurralde Historikoaren ALDIZ-
KARI OFIZIALean argitaratzen den egun beretik kontatzen hasi-
ta. Epe horretan espedientea Hirigintza Zerbitzuan azter daiteke,
eta egoki iritzitako alegazioak aurkez daitezke bertan.”


